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Original title: Cucu la praline 
the text and the illustrations © Gallimard Jeunesse, 
2010.
Persian Translation © Houpaa Publication, 2022

رعایت »کپی رایت« یعنی چه؟
یعنی »نشر هوپا«  از نویسنده ی کتاب، فنی ژلی و ناشر 
آن، گالیمار، برای چاپ این کتاب به زبان فارسی در 
ایران و همه جای دنیا اجازه گرفته و بابت انتشارش، 
سهم نویسنده، یعنی صاحب واقعی کتاب را پرداخت 

کرده است.
زبان  به  را  کتاب  این  هوپا،  از  غیر  ناشری  هر  ا گر 
فارسی در ایران یا هر جای دنیا چاپ کند، بدون اجازه 

و رضایت فنی ژلی این کار را  کرده است.

نشرهوپادرچارچوبقانونبینالمللیحق انحصاری نشر 
اثر)Copyright( امتیازانتشارترجمهیفارسیاینکتابرا
 ،Gallimard ،درسراسردنیابابستنقراردادازناشـرآن

خریداریکردهاست.



خوب به این آدم ها نگاه کنید
تمامشان در ماجراهای این داستان هستند...

که  ۸ساله  آنژِل شامبَر1، 
برادرهایش احمق بانمک 

صدایش می کنند. 

مَشویو2، عروسکِ 
آنــژل  کــه  شــیر، 
همه جا او را با خود 

می برََد.

کِوین تروف3، محبوب ترین بچه ی 
مدرسه است. 

کلوئه4 هم  کلاسی آنژل است. برادرهای آنژل از 
او خیلی حساب می برند و می دانند که از پس 
اذیت کردن او برنمی آیند. وقتی برادرهای آنژل، 
کلوئه را می بینند دست وپایشان را گم می کنند 
و تنها لحظه ای که مؤدب می شوند همان موقع 

است.
1 2 3 4 

1. Angèle Chambar 2. Machouillou
3. Kévin Truffe 4. Chloé



ویکتور1 11 ساله برادر بزرگ 
آنژل است. 

بــرادر  ۹ســاله  ژان ماکســیم2 
گاهی  که  است  آنژل  دیگر 
یا  ژی ام4ِ  ژان ماکس3،  را  او 
مَدماکس5 هم صدا می کنند.  پدر و مادر آنژل گل فروش اند.

نیست  کاکتوس  مثل  آنژل  بابای 
او  به  می شود  باشد،  تیغ تیغی  که 

مامان هم که گل است.نزدیک شد.

مامان بــزرگ: او معتقــد اســت در 
زندگی همه چیز محتاج اراده است.

علــی در خیابانِ کــوران دِر6 
خواروبارفروشی دارد. 

1 2 3 4 5 6 

1. Victor 2. Jean- Maxime
3. Jean-Max 4. J M
5. Mad Max 6. Des Courants-d’Air





۱. بهترین آرزوها
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35 فصل	۴:	من	احمقم	یا	نه؟	

۲. راز کیک سفید با رگه های شکلاتی
۴7 فصل	1:	بی	صبرانه	
57 فصل	2:	هوشیاری	ذره	ذره	
63 فصل	3:	به	دنبال	کیف!	
71 فصل	۴:	اجرای	نمایش	

۳. رودخانه ی جادویی
89 فصل	1:	خوشبختی	کامل	
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105 فصل	3:	نقشه	ی	ک	
113 فصل	۴:	ترس	توی	رودخانه	





۱. بهترین آرزوها





اسم من آنژل شامبر است. من عاشق این چیزها هستم:
 داشتن موهای خیلی خیلی بلند: مامان با این قضیه راحت 
کنار نمی آید. او همیشه می خواهد موهای من را کوتاه کند؛ چون 
می ترسد شپش بگیرم. یک کمی خنده دار است: خیلی وقت ها 
شده که سرم شپش گذاشته. ولی خب مگر مرده ام؟ شپش 

ترس ندارد که!
 عاشق پوشیدن پیراهن، به خصوص پیراهن صورتی؛ اگر 

گل گلی باشد هم که دیگر چه بهتر.

فصل۱: اولین توت فرنگی ها
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 عاشق آب نبات، بستنی، ماست آن هم لیمویی! فقط و فقط 
لیمویی!

 عاشق گازگازی کردن گوش های مشویو، عروسک شیرم! 
هشت سال است که مشویو با من است، هرجا می روم او هم 

هست؛ یعنی از وقتی به دنیا آمده ام تا همین الانِ الان. 
 عاشق دوستم کلوئه. کلوئه را دوست دارم حتی وقت هایی 
که احساس می کند خیلی حالی اش است و عصبانی ام می کند، 
یا وقت هایی که متهمم می کند به اینکه همه اش دستور می دهم.

 عاشق حل کردن معماها.
 عاشق آوازخواندن با صدای بلندِ بلند. )این کار من را آرام 

می کند.(
 عاشق راه رفتن روی دست. البته هنوز خوب بلد نیستم 

این کار را بکنم.
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اما یک روز بالاخره این کار را می کنم، چون مدام دارم تمرین 
می کنم. من همیشه دارم بهش فکر می کنم. پس بالاخره این 
کار را می کنم، همه چیز در زندگی به اراده ی آدم بستگی دارد 
و به میزان تمرین و وقتی که آدم پای آن کار می گذارد. این را 

قبلًا مامان بزرگ بهم گفته است. 

حالا، از چه چیزهایی بدم می آید:
-از اینکه دیگران عصبانی ام کنند.

-از اینکه دیگران سر به سرم بگذارند.
-از اینکه دیگران اذیتم کنند.

-از اینکه دیگران مسخره ام کنند.
-از اینکه دیگران بهم دستور بدهند.
-از اینکه احمق بانمک صدایم کنند.



هوپا، ناشر کتاب های خوردنی

نشر هوپا همگام با ناشران بین المللی، از کاغذ مرغوب با زمینه ی کِرِم استفاده می کند؛ زیرا:
 این کاغذ نور را کمتر منعکس می کند و درنتیجه، چشم هنگام مطالعه کمتر خسته می شود؛

 این کاغذ سبک تر از کاغذهای دیگر است و جابه جایی کتاب های تهیه شده با آن، آسان تر است؛
 و مهم تر از همه اینکه برای تولید این کاغذ درخت کمتری قطع می شود.

به امید دنیایی سبزتر و سالم تر


